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NARIZENI KOMISE ¢&. 3168/94
ze dne 21. prosince 1994
o zavedeni dovozni licence Spolecenstvi v oblasti piisobnosti nafizeni Rady (ES) €. 517/94 o spole¢nych
pravidlech dovozu textilnich vyrobkit pochdzejicich z nékterych tietich zemi, na které se nevztahuji
dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujedndni ani jind zvldstni pravidla dovozu Spolecenstvi,
a 0 zméné nékterych ustanoveni uvedeného nafizeni

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. biezna 1994
o spolec¢nych pravidlech dovozu textilnich vyrobkt pochazejicich
z nékterych tietich zemi, na které se nevztahuji dvoustranné
dohody, protokoly nebo jind ujedndni ani jind zvldstn{ pravidla
dovozu Spolecenstvi (1), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 2798/94 (2), a zejména na ¢lanek 21 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze po vytvoteni vnitiniho trhu je Zddouci, aby
rizné tiskopisy, které dosud pouzivaji piislusné organy clenskych
statt v odvétvi textilu a odévi pro povolovani dovozu vyrobki
podléhajicich mnozstevnim omezenim podle nafizeni (ES)
¢. 517/94 do Spolecenstvi, byly nahrazeny jednotnym dokladem,
jez bude mozno pouzit na celém celnim tizemi Spolecenstvi bez
ohledu na ¢lensky stat, ktery jej vydal, nebo na stdtni piislusnost,
bydlisté nebo sidlo podnikatele;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné k tomuto téelu zavést dovozni
licence Spolecenstvi, které budou pfislusné orgdny clenskych
statt vydavat v jednotné formé spliujici jednotnd kritéria, blize
urdit tdaje, které musi tento doklad a zZddost o néj obsahovat,
a zménit nebo doplnit nékterd ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 517/94;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni zavedeni dovozni licence
Spolecenstvi ve viech ¢lenskych statech je vhodné zmocnit pii-
slusné orgdny clenskych statd, aby po prechodnou dobu a nejdéle
do 31. prosince 1995 nadile vydavaly vlastni tiskopisy pro
dovozni povoleni, které pouzivaly pted vstupem tohoto nafizeni
v platnost, pokud Zadatel pfi poddni zddosti nepozada o vydani
dovozni licence Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro textil,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) €. 517/94 se méni takto:

1. V¢l 18. odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

(') Ut vést. L 67,10.3.1994,s. 1.
() Uf. vést. L 297, 18.11.1994, s. 6.

,Zadost o licenci musi obsahovat

a) jméno a tplnou adresu Zadatele (v¢etné jeho piipadného
telefonického a telefaxového spojeni), identifikaéni ¢islo
pfidélené piislusnym vnitrostitnim orgdnem a identifi-
ka¢ni ¢islo pro DPH, je-li Zadatel platcem DPH;

b) jméno a dplnou adresu deklaranta;
¢) jméno a tplnou adresu pravdépodobného vyvozce;
d) zemi ptvodu vyrobka a zemi uréeni;
e) popis vyrobkd, ktery zahrnuje:
— obchodni oznacend,

— popis vyrobku a kdéd kombinované nomenklatury
(k6d KN);

f) piislusnou kategorii zboZi a mnozZstvi uvedené v odpovi-
dajici jednotce, jak je uvedena v prilohdch Il B a IV pro
dané vyrobky;

g) hodnotu vyrobkd;

h) jakykoliv vnitini kd pouzivany pro spravni ticely, napfi-
klad kod Taric;

i) datum a podpis zadatele.
2. V ¢lanku 19 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Piislusné orgdny clenskych stita vydaji dovozni povoleni
do péti pracovnich dnti od dne ozndmeni rozhodnuti Komise
nebo ve 1hiité, kterou Komise stanovi. Povoleni a vypisy z nich
jsou vydavany v souladu s podminkami a podrobnymi pravi-
dly stanovenymi v pifloze VIIL®

3. V nafizeni (ES) ¢. 517/94 se dopliiuje priloha tohoto nafizent
jako ptiloha VIIL.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 1994.

Za Komisi
Leon BRITTAN

clen Komise
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PRILOHA

L,PRILOHA VIII

Cldnek 1

Dovozni licence Spolecenstvi - jednotny tiskopis

1.

Tiskopisy pouzivané piislusnymi organy clenskych statti uvedenymi v dodatku 2 této p¥ilohy pro vydavani
dovoznich licenci odpovidaji vzoru dovozni licence obsazenému v dodatku 1.

Tiskopisy dovoznich licenci a vypisy z nich se vyhotovuji ve dvou stejnopisech, z nichZ prvni, oznaceny jako
,vyhotoveni pro pifjemce’ a &islem 1, je urCen pro zZadatele o licenci a druhy, oznaceny jako ,vyhotoveni pro
piislusny orgdn’ ¢islem 2, bude uloZen u organu, ktery licenci vydd. Pro administrativni a¢ely mohou piislusné
orgdny pofizovat dalsf stejnopisy vyhotoveni ¢. 2.

Dovozni licence a vypisy z nich se tisknou na bilém papite bez dfevoviny klizeném pro psani o vdze mezi 55
a 65 g/m”. Jejich rozmér je 210 x 297 mm a fadkovan{ 4,24 mm (1/6”); tuto Gpravu je nutno respektovat. Obé
strany vyhotoveni ¢. 1, které predstavuje vlastni licenci, jsou kromé jiného opatfeny pozadim s ti§ténym
¢ervenym giloSovanym vzorem, ktery zviditelni jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prostredky.

K tisténi tiskopisti jsou piislusné clenské stity. Tiskopisy mohou rovnéz tisknout tiskdrny urcené clenskym
stitem, ve kterém jsou usazeny. V tom piipadé obsahuje kazdy tiskopis odkaz na toto urceni. Kazdy tiskopis nese
oznaceni a adresu tiskdrny nebo znak umoznujici jeji identifikaci.

Pfi vyddvéni dovoznich licenci a vypist z nich oznadi piislusné spravni tfady clenskych stéth tyto doklady Cisly
v nésledujici formé:

— dvé pismena identifikujici vyvozni zemi:

— Cfna =CN

— Severni Korea =KP

— Chorvatsko =HR

— Bosna =BA

— FYROM =X]
— dvé pismena identifikujici clensky stdt, kterému je prohldSeni nebo Zddost o dovozn{ licenci urcena:

— AT = Rakousko (1)

—BL = Benelux

—DE = Némecko

—DK = Dénsko

—EL = Recko

—ES = Spanélsko

—FR = Francie

—H = Finsko (?)

—GB = Spojené kralovstvi

—IE = Irsko

—IT = Itdlie

—PT = Portugalsko

—SE = Svédsko (3)

— jednociferné ¢islo identifikujici kvétovy rok nebo rok, ve kterém byl vyvoz zaznamendn, jez odpovidd
poslednimu ¢islu letopoctu, napf. ,5 pro rok 1995,

— sedmiciferné ¢islo, postupné od 0000001 po 9999999, pridélené ¢lenskému stdtu, kterému je prohldSeni
nebo zédost o licenci ur¢ena. Beneluxu se pfidéluje jediné sedmiciferné ¢islo.

Dovozni licence a vypisy z nich se vyhotovuji v Gfednim jazyce nebo v nékterém z tfednich jazyka clenského
statu, ktery je vydava.

V kolonce 12 vyzna¢i piislusné orgdny odpovidajici kategorii textilu.

() S vyhradou vstupu v platnost smlouvy o pfistoupeni Rarouské republiky k Evropské unii.
(?) S vyhradou vstupu v platnost smlouvy o piistoupeni Finské republiky k Evropské unii.
() S vyhradou vstupu v platnost smlouvy o pistoupeni Svédského kralovstvi k Evropské unii.
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10.

11.

Oznacen{ organii vydavajicich licenci a orgdnt pfidélujicich kvéty se provadi otiskem razitka. Razitko organu
vydavajiciho licenci viak lze nahradit peceti kombinovanou s perforovanymi pismeny a ¢islicemi nebo otiskem
na dovozni licenci. Orgdny vydavajici licenci vyznaci povolend dovozni mnoZstvi jakymkoli zptsobem
znemoziujicim vkladani &islic nebo znakd (napf. ***1 000*ECU).

Zadni strana vyhotoveni ¢. 1 a 2 obsahuje kolonky, kde mohou celni orgdny pii vypliovani dovoznich formalit
nebo pifslusné spravni orgdny pfi vyddvéni vypist z licenci zapsat povolené mnozstvi dovadzeného zboZzi.

V piipadé nedostatku mista na dovoznich licencich pro vyznaceni dovadzeného mnozstvi mohou p¥islusné orgdny
k licenci nebo vypisu z ni pfipojit jednu nebo vice stejnych stranek s kolonkami stejnymi jako na rubu vyhotoveni
¢. 1 a 2 licence nebo vypisu z ni, jak je uvedeno v bodu 7.

Dovozni licence a vypisy z nich, jednotlivé tidaje a pfipojend potvrzeni od orgnii jednoho ¢lenského statu maji
v kazdém jiném clenském stdté stejné pravni Gcinky, jako dovozni licence a vypisy z nich, jednotlivé tdaje
a piipojend potvrzeni od orgdnti tohoto ¢lenského statu.

Je-li to nezbytné, mohou pfislusné organy clenského stitu vyzadovat preklad obsahu licence nebo vypisu z ni
do tfedniho jazyka nebo do nékterého z tfednich jazykt daného ¢lenského stétu.

Cldnek 2

Pfechodnd ustanoveni

Bez ohledu na ¢ldnek 1 mohou piislusné orgny ¢lenského stitu po piechodnou dobu, jez skondi nejpozdéji
31. prosince 1995, a za podminky, Ze Zadatel pii pfedloZeni zddosti nepozadal o vydani dovozni licence Spolecenstvi
v souladu se vzorem uvedenym v dodatku 1, pouzivat vlastni tiskopisy pro vydavani dovoznich povoleni a vypist
z nich.



EVROPSKE SPOLECENSTVI

Dodatek 1

DOVOZNI LICENCE

i pro piijemce

Vyhotoven

1. Pfijemce (ndzev, tplnd adresa, zemé, identifikacni
&islo pro DPH)

2. Cislo dovozni licence

3. Kvétové obdobi

4. Orgén piislusny k vydani licence
(ndzev, adresa a telefonni &slo)

5. Deklarant/zdstupce (pfipadné)
(nazev, Gplnd adresa)

6. Zemé pivodu
(a &iselny kod zemé)

7. Zemé vyvozu
(a &iselny kod zemé)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi

10. Kéd zbozi (KN)

11. MnoZstvi v jednotkdch objemu kvéty

12. Zajisténijzdruka (pfipadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzen p¥isluiného orgdnu

Datum:

Podpis:

Razitko




15. PRIDELENI KVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznaéte disponibilni mnoZstvi a v &sti 2 p¥idélené mnoZstvi

16. Skute¢né mnozstvi (Cistd hmotnost nebo jind jednotka s jejim

uvedenim)

17. Cisly

18. Slovy (pfidélené mnoZstvi)

19. Celni doklad (vzor a &islo)
nebo &slo vypisu a datum
dovozu

20. Nazev, ¢clensky stét a razitko orgénu, ktery
pfidélil kvétu

Zde pfipojte v pfipad€ potfeby dalii strany.




EVROPSKE SPOLECENSTVI

DOVOZNI LICENCE

1. Pfijemce {ndzev, (plnd adresa, zemé, identifika¢ni
&slo pro DPH)

z

’

¥

$ny orgén

Vyhotoveni pro ptistu

2. Cislo dovoznf licence

3. Kvétové obdobi

4. Orgén ptislusny k vydani licence
(ndzev, adresa a telefonni &islo)

5. Deklarant/zéstupce (ptipadné)
(nizev, 4plnd adresa)

6. Zemé ptivodu
(a Ciselny kod zemé)

7. Zemé vyvozu
(a éiselny kod zemé)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zboZi

10. K6d zbozi (KN)

11. Mnozstvi vjednotkich objemu kvéty

12. Zajisténi/zdruka (pfipadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni piisluiného orginu

Datum:

Podpis:

Razitko




15. PRIDELENI KVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznacte disponibilni mnoZstvi a v &dsti 2 ptidélené mnoZstvi

uvedenim)

16. Skute¢né mnoZstvi (Cistd hmotnost nebo jind jednotka s jejim

17. Cisly

18. Slovy (pfidélené mnoZstvi)

19. Celni doklad (vzor a &islo)
nebo &islo listiny a datum
dovozu

20. Nézev, clensky stit a razitko orgnu, ktery
pfidélil kvétu

Zde pfipojte v piipad€ potfeby dali{ strany.
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Dodatek 2

Lista de las autoridades nacionales competentes
Liste des autorités nationales compétentes

List of the national competent authorities

Liste der zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten

1. Belgique/Belgié

Elenco delle competenti autorita nazionali

Mivakag Tov appodiov edvikdv apxov

Lista das autoridades nacionais competentes

Lijst van bevoegde nationale instanties

Liste over kompetente nationale myndigheder

Ministére des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken
Office central des contingents et licences/Centrale Dienst voor Contingenten en Vergunningen

Rue J.A. De Motstraat 24-26
B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél: (32 2) 233 61 11

Télécopieur: (32 2) 230 83 22

2. Danmark

Erhvervsfremme Styrelsen

Sendergade 25
DK-8600 Silkeborg
TIf: (45 87) 20 40 60
Fax: (45 87) 20 40 77

3. Deutschland

Bundesamt fiir Wirtschaft

FrankfurterstrafSe 29-31
D-65760 Eschborn
Tel.: (49 61 96) 404-0

Fax: (49 61 96) 40 48 50

4. EMdda

Ynoupyeio Edvikiig Otkovopiag

Tevikn) Tpappateia Aiedvov Oovopkov Sxéoewy

Tevik) Aievduvon EEwtepikdv Owovopikv kai Epmopikav Zyécewy
Alvon Awdikaoiov E€wtepikov Epmopiou

Mntponoleng 1
GR-10557 Adfva

Tn\.: (301) 323 04 18, 322 84 93

Télegak: (301) 323 43 93

5.  Espafia

Ministerio de Comercio y Turismo
Direccién General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana n.° 162

E-28071 Madrid

Tel: (34-1) 349 38 17; 349 37 48
Telefax: (34-1) 563 18 23; 349 38 31

6.  France

Ministere de I'Industrie, des Postes et Télécommunications et du Commerce Extérieur
Service des Biens de Consommation (SERBCO)
Mission Textile — Importations

3/5 rue Barbet de Jouy
F-75353 Paris 07 SP
Tél: (33-1) 43 19 36 36
Fax: (33-1) 43 19 36 74
Télex: 204 472 SERBCO

7.  Ireland

Department of Tourism and Trade
Single Market Unit (Room 315)

Kildare Street
IRL- Dublin 2
Tel: (353-1) 662 14 44
Fax: (353-1) 676 61 54
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Italia

Ministero del Commercio con I'Estero

Direzione Generale delle Importazioni e delle Esportazioni
Viale America 341

[-00144 Roma

Tel: (39-6) 59 931

Fax: (39-6) 59 93 26 31 — 59 93 22 35

Telex: 610083 — 610471 — 614478

Luxembourg

Ministere des affaires étrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél: (352) 22 61 62
Télécopieur: (352) 46 61 38

Nederland

Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel: (3150) 23 91 11

Fax: (3150) 26 06 98

Portugal

Ministério do Comércio e Turismo
Direccio-Geral do Comércio

Avenida da Reptblica 79

P-1000 Lisboa

Tel: (351-1) 793 03 93; 793 30 02
Telecopia: (351-1) 793 22 10; 796 37 23
Telex: 13418

United Kingdom

Department of Trade and Industry
Import Licencing Branch
Queensway House

West Precinct

Billingham

UK-Cleveland TS23 2NF

Tel: (44 642) 36 43 33; 36 43 34
Fax: (44 642) 53 35 57

Telex: 58608

Osterreich

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Grupe II A

Landstrasser Hauptstr. 55/57

A-1030 Wien

Tel: (43-1) 771 02 362; 771 02 361

Tel: (43-1) 715 83 47

Sweden

Swedish National Board of Trade (Kommerskollegium)
BOX 1209

S-1182 Stockholm

Tel: (46.8) 791 05 00

Fax: (46.8) 20 03 24

Suomi

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Suomi

Tel: (358-0) 61 41/61 42 648
Fax: (358-0) 61 42 764



